See the notice on TED website

65529-2026 - Procedura konkurencyjna

Francja — Ustugi w zakresie napraw i konserwacji wyposazenia hotelowego i restauracyjnego —
Prestation de maintenance préventive et/ou corrective des matériels de restauration collective (M.
R.C.) au profit des formations et services des Groupements de Soutien Commissariat (GSC)
rattachés a la Plate-Forme Commissariat Sud-Est (PFC-SE) - Lyon (69)

OJ S 20/2026 29/01/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Plate-forme commissariat Sud-Est
E-mail: catherine.hagnier@intradef.gouv.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Obronnos$¢é

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Prestation de maintenance préventive et/ou corrective des matériels de restauration
collective (M.R.C.) au profit des formations et services des Groupements de Soutien
Commissariat (GSC) rattachés a la Plate-Forme Commissariat Sud-Est (PFC-SE) - Lyon (69)
Opis: Prestation de maintenance préventive et/ou corrective des matériels de restauration
collective (M.R.C.) au profit des formations et services des Groupements de Soutien
Commissariat (GSC) rattachés a la Plate-Forme Commissariat Sud-Est (PFC-SE) - Lyon (69)
Identyfikator procedury: 3e589f04-a905-412f-ac08-ac7f2e1fe0f9
Wewnetrzny identyfikator: DAF_2025_ 000236
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 50880000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji wyposazenia
hotelowego i restauracyjnego

2.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Les prestations s'exécutent au profit des formations et services des
GSC rattachés a la Plate-Forme Commissariat Sud-Est de Lyon, dans les départments
suivants : 01, 03, 26, 38, 42, 63, 69, 73 et 74

2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 1 560 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 2 035 000,00 EUR

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
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Dyrektywa 2014/24/UE
Sans objet
Wiasciwe prawo transgraniczne: Sans objet

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 7
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamoéwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 7

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Jednolity europejski dokument zamowienia (ESPD)

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: GSC de Lyon - Valence - La Valbonne (LVV) départements 42 et 69
Opis: GSC de Lyon - Valence - La Valbonne (LVV) départements 42 et 69
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50880000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji wyposazenia
hotelowego i restauracyjnego
Opcije:
Opis opcji: Le présent accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois courant a
compter de sa date de notification. Il peut ensuite étre reconduit tacitement trois (3) fois par
période de reconduction de douze (12 mois) sans que la durée totale de I'accord-cadre n’
excéde 48 mois. Le titulaire de I'accord-cadre ne peut pas s’opposer a cette reconduction. En
cas de non reconduction, le pouvoir adjudicateur fait connaitre sa décision de ne pas
reconduire I'accord-cadre, au plus tard, deux mois avant la période de reconduction
concernée. Clause de réexamen (art.6 du CCAP) : Le pouvoir adjudicateur peut, en cours
d'exécution, apporter des modifications a I'accord-cadre, conformément a l'article L2194-1 du
code de la commande publique. Conformément a l'article R2194-1-1° du code de la
commande publique, le pouvoir adjudicateur prévoit une clause de réexamen dont les
modalités sont explicitées a l'article 6 du Cahier des clauses administratives particuliéres
(CCAP).

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Les prestations s'exécutent dans les départements 42 et 69.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 230 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 300 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
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Udziat nie jest zastrzezony.

Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: L’accord-cadre comporte un minimum en valeur annuel par lot, qui
correspond au montant forfaitaire annuel des visites préventives et un maximum en valeur par
lot, sur sa durée totale (période ferme et reconductions incluses).

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: Qualité des prestations
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: Développement durable (dimension environnementale)
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki procedury:
Wymagane jest poswiadczenie bezpieczenstwa
Opis: L’acceés a une emprise du ministére des armées, du titulaire, des salariés du titulaire et
du (ou des) sous-traitant(s) n’est pas de droit, mais celui-ci est subordonné aux résultats d’
enquétes administratives. Pour ces enquétes des documents spécifiques sont a fournir pour le
contrdle de personne morale du candidat (et ses éventuels sous-traitants) et également pour
le contréle de personne physique de la (ou de toutes) personne(s) ayant a intervenir sur le lieu
de la prestation (titulaire et sous-traitants). Les soumissionnaires ou le ou les attributaire(s)
pressenti(s) qui ne fournissent pas les documents ne peuvent pas se voir attribuer le marché.
Les modalités d'habilitation sont précisées a l'article 7.1.4 du réglement de consultation.
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
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5.1.15.

5.1.16.

5.1.

5.1.1.

65529-2026

Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 13/02/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Techniki

Umowa ramowa:

Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikéw: 100

Informacje o dynamicznym systemie zakupow:

Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie

Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Lyon

Informacje o terminach odwotania: La juridiction compétente est le Tribunal Administratif de
LYON — 184, rue Duguesclin — 69003 LYON. Référé précontractuel : avant la signature du
marché (article L.551-1 du code de justice administrative). Référé suspension : avant la
signature du marché (article L.521-1 du code de justice administrative). Référé contractuel :
apres la signature du marché (article L.551-13 du code de justice administrative). Recours en
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois a compter de la publication
de l'avis de publicité de la conclusion du contrat. Cet avis prendra la forme d'un avis
d'attribution et sera publié sur les mémes supports que l'avis d'appel public a la concurrence.
Recours pour excés de pouvoir contre la déclaration de sans suite dans un délai de deux mois
a compter de la notification de cette décision au candidat.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Plate-forme commissariat Sud-Est

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Plate-forme
commissariat Sud-Est

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Plate-forme commissariat Sud-
Est

Organizacja rozpatrujgca oferty: Plate-forme commissariat Sud-Est

Czes¢ zaméwienia: LOT-0002

Tytut: GSC de Lyon - Valence - La Valbonne (LVV) département 01
Opis: GSC de Lyon - Valence - La Valbonne (LVV) département 01
Wewnetrzny identyfikator: 2

Przeznaczenie

Charakter zamowienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50880000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji wyposazenia
hotelowego i restauracyjnego

Opcije:

Opis opcji: Le présent accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois courant a
compter de sa date de notification. Il peut ensuite étre reconduit tacitement trois (3) fois par
période de reconduction de douze (12 mois) sans que la durée totale de I'accord-cadre n’
excéde 48 mois. Le titulaire de I'accord-cadre ne peut pas s’opposer a cette reconduction. En
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cas de non reconduction, le pouvoir adjudicateur fait connaitre sa décision de ne pas
reconduire I'accord-cadre, au plus tard, deux mois avant la période de reconduction
concernée. Clause de réexamen (art.6 du CCAP) : Le pouvoir adjudicateur peut, en cours
d'exécution, apporter des modifications a I'accord-cadre, conformément a I'article L2194-1 du
code de la commande publique. Conformément a l'article R2194-1-1° du code de la
commande publique, le pouvoir adjudicateur prévoit une clause de réexamen dont les
modalités sont explicitées a l'article 6 du Cahier des clauses administratives particulieres
(CCAP).

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Les prestations s'exécutent dans le département 01.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 275 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 360 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: L’accord-cadre comporte un minimum en valeur annuel par lot, qui
correspond au montant forfaitaire annuel des visites préventives et un maximum en valeur par
lot, sur sa durée totale (période ferme et reconductions incluses).

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Qualité des prestations
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Développement durable (dimension environnementale)
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
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5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

65529-2026

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

Warunki udzielenia zamoéwienia

Warunki procedury:

Wymagane jest poswiadczenie bezpieczenstwa

Opis: L’accés a une emprise du ministére des armées, du titulaire, des salariés du titulaire et
du (ou des) sous-traitant(s) n’est pas de droit, mais celui-ci est subordonné aux résultats d’
enquétes administratives. Pour ces enquétes des documents spécifiques sont a fournir pour le
contrdle de personne morale du candidat (et ses éventuels sous-traitants) et également pour
le contrble de personne physique de la (ou de toutes) personne(s) ayant a intervenir sur le lieu
de la prestation (titulaire et sous-traitants). Les soumissionnaires ou le ou les attributaire(s)
pressenti(s) qui ne fournissent pas les documents ne peuvent pas se voir attribuer le marché.
Les modalités d'habilitation sont précisées a l'article 7.1.4 du réglement de consultation.
Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 13/02/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

Techniki

Umowa ramowa:

Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdéwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 100

Informacje o dynamicznym systemie zakupow:

Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie

Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Lyon

Informacje o terminach odwotania: La juridiction compétente est le Tribunal Administratif de
LYON — 184, rue Duguesclin — 69003 LYON. Référé précontractuel : avant la signature du
marché (article L.551-1 du code de justice administrative). Référé suspension : avant la
signature du marché (article L.521-1 du code de justice administrative). Référé contractuel :
apres la signature du marché (article L.551-13 du code de justice administrative). Recours en
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois a compter de la publication
de l'avis de publicité de la conclusion du contrat. Cet avis prendra la forme d'un avis
d'attribution et sera publié sur les mémes supports que l'avis d'appel public a la concurrence.
Recours pour excés de pouvoir contre la déclaration de sans suite dans un délai de deux mois
a compter de la notification de cette décision au candidat.
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Plate-forme commissariat Sud-Est

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentow zaméwienia: Plate-forme
commissariat Sud-Est

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Plate-forme commissariat Sud-
Est

Organizacja rozpatrujgca oferty: Plate-forme commissariat Sud-Est

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0003
Tytut: GSC de Lyon - Valence - La Valbonne (LVV) département 26
Opis: GSC de Lyon - Valence - La Valbonne (LVV) département 26
Wewnetrzny identyfikator: 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50880000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji wyposazenia
hotelowego i restauracyjnego
Opcije:
Opis opcji: Le présent accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois courant a
compter de sa date de notification. Il peut ensuite étre reconduit tacitement trois (3) fois par
période de reconduction de douze (12 mois) sans que la durée totale de I'accord-cadre n’
excéde 48 mois. Le titulaire de I'accord-cadre ne peut pas s’opposer a cette reconduction. En
cas de non reconduction, le pouvoir adjudicateur fait connaitre sa décision de ne pas
reconduire I'accord-cadre, au plus tard, deux mois avant la période de reconduction
concernée. Clause de réexamen (art.6 du CCAP) : Le pouvoir adjudicateur peut, en cours
d'exécution, apporter des modifications a I'accord-cadre, conformément a l'article L2194-1 du
code de la commande publique. Conformément a I'article R2194-1-1° du code de la
commande publique, le pouvoir adjudicateur prévoit une clause de réexamen dont les
modalités sont explicitées a I'article 6 du Cahier des clauses administratives particulieres
(CCAP).

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Les prestations s'exécutent dans le département 26.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 145 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 190 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
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Informacje dodatkowe: L’accord-cadre comporte un minimum en valeur annuel par lot, qui
correspond au montant forfaitaire annuel des visites préventives et un maximum en valeur par
lot, sur sa durée totale (période ferme et reconductions incluses).

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Nazwa: Qualité des prestations
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: Développement durable (dimension environnementale)
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
Warunki procedury:
Wymagane jest poswiadczenie bezpieczenstwa
Opis: L’acces a une emprise du ministére des armées, du titulaire, des salariés du titulaire et
du (ou des) sous-traitant(s) n’est pas de droit, mais celui-ci est subordonné aux résultats d’
enquétes administratives. Pour ces enquétes des documents spécifiques sont a fournir pour le
contrdle de personne morale du candidat (et ses éventuels sous-traitants) et également pour
le contréle de personne physique de la (ou de toutes) personne(s) ayant a intervenir sur le lieu
de la prestation (titulaire et sous-traitants). Les soumissionnaires ou le ou les attributaire(s)
pressenti(s) qui ne fournissent pas les documents ne peuvent pas se voir attribuer le marché.
Les modalités d'habilitation sont précisées a l'article 7.1.4 du réglement de consultation.
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 13/02/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywaé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
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Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikéw: 100
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Lyon
Informacje o terminach odwotania: La juridiction compétente est le Tribunal Administratif de
LYON — 184, rue Duguesclin — 69003 LYON. Référé précontractuel : avant la signature du
marché (article L.551-1 du code de justice administrative). Référé suspension : avant la
signature du marché (article L.521-1 du code de justice administrative). Référé contractuel :
apres la signature du marché (article L.551-13 du code de justice administrative). Recours en
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois a compter de la publication
de l'avis de publicité de la conclusion du contrat. Cet avis prendra la forme d'un avis
d'attribution et sera publié sur les mémes supports que l'avis d'appel public a la concurrence.
Recours pour excés de pouvoir contre la déclaration de sans suite dans un délai de deux mois
a compter de la notification de cette décision au candidat.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Plate-forme commissariat Sud-Est
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Plate-forme
commissariat Sud-Est
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Plate-forme commissariat Sud-
Est
Organizacja rozpatrujgca oferty: Plate-forme commissariat Sud-Est

5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0004
Tytut: GSC de Clermont-Ferrand (CFD) départements 03 et 63
Opis: GSC de Clermont-Ferrand (CFD) départements 03 et 63
Wewnetrzny identyfikator: 4

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50880000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji wyposazenia
hotelowego i restauracyjnego
Opcije:
Opis opcji: Le présent accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois courant a
compter de sa date de notification. Il peut ensuite étre reconduit tacitement trois (3) fois par
période de reconduction de douze (12 mois) sans que la durée totale de I'accord-cadre n’
excéde 48 mois. Le titulaire de I'accord-cadre ne peut pas s’opposer a cette reconduction. En
cas de non reconduction, le pouvoir adjudicateur fait connaitre sa décision de ne pas
reconduire I'accord-cadre, au plus tard, deux mois avant la période de reconduction
concernée. Clause de réexamen (art.6 du CCAP) : Le pouvoir adjudicateur peut, en cours
d'exécution, apporter des modifications a I'accord-cadre, conformément a I'article L2194-1 du
code de la commande publique. Conformément a l'article R2194-1-1° du code de la
commande publique, le pouvoir adjudicateur prévoit une clause de réexamen dont les
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modalités sont explicitées a l'article 6 du Cahier des clauses administratives particulieres
(CCAP).

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Les prestations s'exécutent dans les départements 03 et 63.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 310 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 405 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i sSrednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: L’accord-cadre comporte un minimum en valeur annuel par lot, qui
correspond au montant forfaitaire annuel des visites préventives et un maximum en valeur par
lot, sur sa durée totale (période ferme et reconductions incluses).

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Qualité des prestations
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Développement durable (dimension environnementale)
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia
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Warunki procedury:

Wymagane jest poswiadczenie bezpieczenstwa

Opis: L’accés a une emprise du ministere des armées, du titulaire, des salariés du titulaire et
du (ou des) sous-traitant(s) n’est pas de droit, mais celui-ci est subordonné aux résultats d’
enquétes administratives. Pour ces enquétes des documents spécifiques sont a fournir pour le
contrdle de personne morale du candidat (et ses éventuels sous-traitants) et également pour
le contrble de personne physique de la (ou de toutes) personne(s) ayant a intervenir sur le lieu
de la prestation (titulaire et sous-traitants). Les soumissionnaires ou le ou les attributaire(s)
pressenti(s) qui ne fournissent pas les documents ne peuvent pas se voir attribuer le marché.
Les modalités d'habilitation sont précisées a l'article 7.1.4 du réglement de consultation.
Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 13/02/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 100
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Lyon
Informacje o terminach odwotania: La juridiction compétente est le Tribunal Administratif de
LYON — 184, rue Duguesclin — 69003 LYON. Référé précontractuel : avant la signature du
marché (article L.551-1 du code de justice administrative). Référé suspension : avant la
signature du marché (article L.521-1 du code de justice administrative). Référé contractuel :
apres la signature du marché (article L.551-13 du code de justice administrative). Recours en
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois a compter de la publication
de l'avis de publicité de la conclusion du contrat. Cet avis prendra la forme d'un avis
d'attribution et sera publié sur les mémes supports que l'avis d'appel public a la concurrence.
Recours pour excés de pouvoir contre la déclaration de sans suite dans un délai de deux mois
a compter de la notification de cette décision au candidat.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Plate-forme commissariat Sud-Est
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Plate-forme
commissariat Sud-Est
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Plate-forme commissariat Sud-
Est
Organizacja rozpatrujgca oferty: Plate-forme commissariat Sud-Est
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5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0005
Tytut: GSC de Grenoble - Annecy - Chambéry (GVC) département 38
Opis: GSC de Grenoble - Annecy - Chambéry (GVC) département 38
Wewnetrzny identyfikator: 5

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50880000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji wyposazenia
hotelowego i restauracyjnego
Opcije:
Opis opcji: Le présent accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois courant a
compter de sa date de notification. Il peut ensuite étre reconduit tacitement trois (3) fois par
période de reconduction de douze (12 mois) sans que la durée totale de I'accord-cadre n’
excéde 48 mois. Le titulaire de 'accord-cadre ne peut pas s’opposer a cette reconduction. En
cas de non reconduction, le pouvoir adjudicateur fait connaitre sa décision de ne pas
reconduire I'accord-cadre, au plus tard, deux mois avant la période de reconduction
concernée. Clause de réexamen (art.6 du CCAP) : Le pouvoir adjudicateur peut, en cours
d'exécution, apporter des modifications a I'accord-cadre, conformément a l'article L2194-1 du
code de la commande publique. Conformément a I'article R2194-1-1° du code de la
commande publique, le pouvoir adjudicateur prévoit une clause de réexamen dont les
modalités sont explicitées a I'article 6 du Cahier des clauses administratives particuliéres
(CCAP).

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Les prestations s'exécutent dans le département 38

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.5. Wartosé
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 270 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 350 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: L’accord-cadre comporte un minimum en valeur annuel par lot, qui
correspond au montant forfaitaire annuel des visites préventives et un maximum en valeur par
lot, sur sa durée totale (période ferme et reconductions incluses).

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
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Rodzaj: Cena

Nazwa: Prix

Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Qualité des prestations

Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30

Kryterium:

Rodzaj: Jakosé

Nazwa: Développement durable (dimension environnementale)

Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki procedury:
Wymagane jest poswiadczenie bezpieczenstwa
Opis: L’accés a une emprise du ministére des armées, du titulaire, des salariés du titulaire et
du (ou des) sous-traitant(s) n’est pas de droit, mais celui-ci est subordonné aux résultats d’
enquétes administratives. Pour ces enquétes des documents spécifiques sont a fournir pour le
controle de personne morale du candidat (et ses éventuels sous-traitants) et également pour
le contrble de personne physique de la (ou de toutes) personne(s) ayant a intervenir sur le lieu
de la prestation (titulaire et sous-traitants). Les soumissionnaires ou le ou les attributaire(s)
pressenti(s) qui ne fournissent pas les documents ne peuvent pas se voir attribuer le marché.
Les modalités d'habilitation sont précisées a l'article 7.1.4 du réglement de consultation.
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 13/02/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdéwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 100
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
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5.1.16.

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

65529-2026

Brak dynamicznego systemu zakupow

Dalsze informacje, mediacja i odwotanie

Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Lyon

Informacje o terminach odwotania: La juridiction compétente est le Tribunal Administratif de
LYON — 184, rue Duguesclin — 69003 LYON. Référé précontractuel : avant la signature du
marché (article L.551-1 du code de justice administrative). Référé suspension : avant la
signature du marché (article L.521-1 du code de justice administrative). Référé contractuel :
apres la signature du marché (article L.551-13 du code de justice administrative). Recours en
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois a compter de la publication
de l'avis de publicité de la conclusion du contrat. Cet avis prendra la forme d'un avis
d'attribution et sera publié sur les mémes supports que l'avis d'appel public a la concurrence.
Recours pour excés de pouvoir contre la déclaration de sans suite dans un délai de deux mois
a compter de la notification de cette décision au candidat.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Plate-forme commissariat Sud-Est

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zamowienia: Plate-forme
commissariat Sud-Est

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Plate-forme commissariat Sud-
Est

Organizacja rozpatrujgca oferty: Plate-forme commissariat Sud-Est

Czes¢ zamowienia: LOT-0006

Tytut: GSC de Grenoble - Annecy - Chambéry (GVC) département 73
Opis: GSC de Grenoble - Annecy - Chambéry (GVC) département 73
Wewnetrzny identyfikator: 6

Przeznaczenie

Charakter zaméwienia: Ustugi

Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50880000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji wyposazenia
hotelowego i restauracyjnego

Opcije:

Opis opcji: Le présent accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois courant a
compter de sa date de notification. Il peut ensuite étre reconduit tacitement trois (3) fois par
période de reconduction de douze (12 mois) sans que la durée totale de I'accord-cadre n’
excéde 48 mois. Le titulaire de 'accord-cadre ne peut pas s’opposer a cette reconduction. En
cas de non reconduction, le pouvoir adjudicateur fait connaitre sa décision de ne pas
reconduire I'accord-cadre, au plus tard, deux mois avant la période de reconduction
concernée. Clause de réexamen (art.6 du CCAP) : Le pouvoir adjudicateur peut, en cours
d'exécution, apporter des modifications a I'accord-cadre, conformément a l'article L2194-1 du
code de la commande publique. Conformément a I'article R2194-1-1° du code de la
commande publique, le pouvoir adjudicateur prévoit une clause de réexamen dont les
modalités sont explicitées a I'article 6 du Cahier des clauses administratives particuliéres
(CCAP).

Miejsce realizacji

Kraj: Francja

W dowolnym miejscu w danym panstwie

Informacje dodatkowe: Les prestations s'exécutent dans le département 73

Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce
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5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 175 000,00 EUR
Maksymalna wartos¢ umowy ramowej: 230 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: L’accord-cadre comporte un minimum en valeur annuel par lot, qui
correspond au montant forfaitaire annuel des visites préventives et un maximum en valeur par
lot, sur sa durée totale (période ferme et reconductions incluses).

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Nazwa: Qualité des prestations
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Développement durable (dimension environnementale)
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamowienia sg oficjalnie dostepne: francuski
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki procedury:
Wymagane jest poswiadczenie bezpieczenstwa
Opis: L’accés a une emprise du ministére des armées, du titulaire, des salariés du titulaire et
du (ou des) sous-traitant(s) n’est pas de droit, mais celui-ci est subordonné aux résultats d’
enquétes administratives. Pour ces enquétes des documents spécifiques sont a fournir pour le
contrdle de personne morale du candidat (et ses éventuels sous-traitants) et également pour
le contrble de personne physique de la (ou de toutes) personne(s) ayant a intervenir sur le lieu
de la prestation (titulaire et sous-traitants). Les soumissionnaires ou le ou les attributaire(s)
pressenti(s) qui ne fournissent pas les documents ne peuvent pas se voir attribuer le marché.
Les modalités d'habilitation sont précisées a l'article 7.1.4 du réglement de consultation.
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Warunki zgtoszenia:

Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane

Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 13/02/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 100
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Lyon
Informacje o terminach odwotania: La juridiction compétente est le Tribunal Administratif de
LYON — 184, rue Duguesclin — 69003 LYON. Référé précontractuel : avant la signature du
marché (article L.551-1 du code de justice administrative). Référé suspension : avant la
signature du marché (article L.521-1 du code de justice administrative). Référé contractuel :
apres la signature du marché (article L.551-13 du code de justice administrative). Recours en
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois a compter de la publication
de l'avis de publicité de la conclusion du contrat. Cet avis prendra la forme d'un avis
d'attribution et sera publié sur les mémes supports que l'avis d'appel public a la concurrence.
Recours pour excés de pouvoir contre la déclaration de sans suite dans un délai de deux mois
a compter de la notification de cette décision au candidat.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Plate-forme commissariat Sud-Est
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Plate-forme
commissariat Sud-Est
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Plate-forme commissariat Sud-
Est
Organizacja rozpatrujgca oferty: Plate-forme commissariat Sud-Est

5.1. Czes$¢ zamowienia: LOT-0007
Tytut: GSC de Grenoble - Annecy - Chambéry (GVC) département 74
Opis: GSC de Grenoble - Annecy - Chambéry (GVC) département 74
Wewnetrzny identyfikator: 7

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 50880000 Ustugi w zakresie napraw i konserwacji wyposazenia
hotelowego i restauracyjnego
Opcije:
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Opis opcji: Le présent accord-cadre est conclu pour une période initiale de 12 mois courant a
compter de sa date de notification. Il peut ensuite étre reconduit tacitement trois (3) fois par
période de reconduction de douze (12 mois) sans que la durée totale de I'accord-cadre n’
excéde 48 mois. Le titulaire de I'accord-cadre ne peut pas s’opposer a cette reconduction. En
cas de non reconduction, le pouvoir adjudicateur fait connaitre sa décision de ne pas
reconduire I'accord-cadre, au plus tard, deux mois avant la période de reconduction
concernée. Clause de réexamen (art.6 du CCAP) : Le pouvoir adjudicateur peut, en cours
d'exécution, apporter des modifications a I'accord-cadre, conformément a I'article L2194-1 du
code de la commande publique. Conformément a l'article R2194-1-1° du code de la
commande publique, le pouvoir adjudicateur prévoit une clause de réexamen dont les
modalités sont explicitées a l'article 6 du Cahier des clauses administratives particulieres
(CCAP).

5.1.2. Miejsce realizacji
Kraj: Francja
W dowolnym miejscu w danym panstwie
Informacje dodatkowe: Les prestations s'exécutent dans le département 74.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.5. Wartos¢
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 155 000,00 EUR
Maksymalna warto$¢ umowy ramowej: 200 000,00 EUR

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: L’accord-cadre comporte un minimum en valeur annuel par lot, qui
correspond au montant forfaitaire annuel des visites préventives et un maximum en valeur par
lot, sur sa durée totale (période ferme et reconductions incluses).

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Prix
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 65
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Nazwa: Qualité des prestations
Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢

65529-2026 Page 17/20



Nazwa: Développement durable (dimension environnementale)

Opis: Criteres d'attribution tels que mentionnés a l'article 8.3.2 du réglement de la consultation.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 5

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.marches-publics.gouv.fr

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki procedury:
Wymagane jest poswiadczenie bezpieczenstwa
Opis: L'accés a une emprise du ministére des armées, du titulaire, des salariés du titulaire et
du (ou des) sous-traitant(s) n’est pas de droit, mais celui-ci est subordonné aux résultats d’
enquétes administratives. Pour ces enquétes des documents spécifiques sont a fournir pour le
controle de personne morale du candidat (et ses éventuels sous-traitants) et également pour
le contrble de personne physique de la (ou de toutes) personne(s) ayant a intervenir sur le lieu
de la prestation (titulaire et sous-traitants). Les soumissionnaires ou le ou les attributaire(s)
pressenti(s) qui ne fournissent pas les documents ne peuvent pas se voir attribuer le marché.
Les modalités d'habilitation sont précisées a l'article 7.1.4 du réglement de consultation.
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 13/02/2026 11:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 100
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif de Lyon
Informacje o terminach odwotania: La juridiction compétente est le Tribunal Administratif de
LYON — 184, rue Duguesclin — 69003 LYON. Référé précontractuel : avant la signature du
marché (article L.551-1 du code de justice administrative). Référé suspension : avant la
signature du marché (article L.521-1 du code de justice administrative). Référé contractuel :
apres la signature du marché (article L.551-13 du code de justice administrative). Recours en
contestation de la validité du contrat dans un délai de deux mois a compter de la publication
de l'avis de publicité de la conclusion du contrat. Cet avis prendra la forme d'un avis
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d'attribution et sera publié sur les mémes supports que l'avis d'appel public a la concurrence.
Recours pour exces de pouvoir contre la déclaration de sans suite dans un délai de deux mois
a compter de la notification de cette décision au candidat.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Plate-forme commissariat Sud-Est

Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: Plate-forme
commissariat Sud-Est

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Plate-forme commissariat Sud-
Est

Organizacja rozpatrujgca oferty: Plate-forme commissariat Sud-Est

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Plate-forme commissariat Sud-Est
Numer rejestracyjny: 13001536500013
Departament: Rhéne
Adres pocztowy: 22 avenue Leclerc
Miejscowos¢: Lyon
Kod pocztowy: 69007
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhéne (FRK26)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Catherine HAGNIER
E-mail: catherine.hagnier@intradef.gouv.fr
Telefon: +33437273005
Adres strony internetowe;j: https://www.marches-publics.gouv.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Lyon
Numer rejestracyjny: 17690005800015
Departament: Rhéne
Adres pocztowy: 184 rue Duguesclin
Miejscowos¢: Lyon
Kod pocztowy: 69003
Podpodziat krajowy (NUTS): Rhéne (FRK26)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-lyon@juradm.fr
Telefon: +33 478141010
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

10. Zmiana
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Poprzednia wersja ogtoszenia, ktdra jest zmieniana

ac8afcd4-88e3-444d-8137-8ef22b4ab3ec-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta nabywcy

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: PROCEDURE
Opis zmian: Suppression des informations complémentaires relatives a la fermeture de la PFC.

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0001
Opis zmian: Ajout de deux critéres d'attribution

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0007
Opis zmian: Au lieu de heure de réception des offres a 12h00 lire heure de réception des
offres a 11h00

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 2f934ee8-7f84-449e-87e8-f70edbfe800c - 02

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 27/01/2026 16:55:04 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 65529-2026

Numer wydania Dz.U. S: 20/2026

Data publikacji: 29/01/2026
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